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Siluetas de Artistas Cineﬂlatogréﬁ_cos

WILIL ROGERS

Nos hallamos ante un tipo genuino
del Oeste americano. Will Rogers es
la representacion de ese tipo de mu-
chacho bueno y fuerte, que recorre,
como un moderno centauro, las pra-
deras inmensas, que parecen nares.

Ademas, es personal, con una recia
personalidad, que le impulsa a aban-:
donar los caminos trillados, para. se-
guir unicamente los mandatos de su
temperamento.

Y, por eso, le vemos separarse en
absoluto de ese otro tipo de cow-boy,
aue: contemvlamos en las neliculas,
casi siempre atormentado por dolo-
res o por inquietudes. Y, ni tiene la
tristeza. de William S. Hart, ni la
sombria. adustez de Monroe Salisbu-

, ni la preocupacion constante de
Eddie Polo o William Duncan.

Will Rogers rie siempre, aun en
medio de los peligros.

Al verle en-la pantalla, se observa
en €l el gesto del hombre satisfecho
de la vida, para quien constituye el
mayor placer montar a caballo v tra-
zar en el aire circulos inmensos con
su lazo de gaucho.

Una alegria sana, contagiosa, se
adivina en su risa franca, en todos
sus movimientos, hasta en el galope
de su caballo. Diriase que todo él es
*omo una carcajada . que salta sobre
pradera, bajo la caricia ruda del sol.

Por eso tiene un encanto tan sugestivo la labor de
este artista admirable. Que nosotros, hembres de ciu-
dad, un poeo neurasténicos y un poco agotados, gus-
tamos mucho de ver en la pantalla estos tipos alegres
y rudos del ecampo, que traen hasta nosotros como una
rafaga saludable y optimista.

* % ¥

la hierba de la

Conocemos a artistas de Ta pantalla, a quienes no re-
conoceriamos lejos de los atributos que les son fami-
liares. ! 3

Asi, por ejemplo, no nos imaginamos a Kitty Gor-
don, vestida con traje de sociedad y sin su abanico de
plumas; al ver a William S. Hart, pensamos inmedia-
tamente en su caballo «Pinto»; Mae.Murray seria ex-
trana para nosotros si la viésemos sin pintura en los
labios.

Asi también, Will Rogers, no se nos aparece nunca
sin su lazo gigantesco. Kse lazo es para él1 como un
complemento de su persona, como una prolongacion
de su yo.

Lo ama tanto, que si un dia se quedase manco y no
pudiese seguir manejandolo, estamos seguros que se
moriria de tristeza. ‘

Su maestria; para manejar el lazo es insuperable. A
esta, maestria debé el puesto principalisimo qué hoy
ocupa entre las filas del cinematografo.

WILL ROGERS

GOLDWYN_PICTURES

Will Rogers nacié en tierra; india-
na y montaba a caballo antes de po-
der andar. Las primeras escenas de
su ninez se desarrollaron entre vas-
tos campos, vaquerias, cow-boys y
toda esa mistica simplicidad que
constituye una hacienda en el Oeste.

Desde muy pequefio sinti6 la atrac-
ci6n de aquella vida saludable, v los
vaqueros le ensefiaron a manejar el
lazo. Se perfeccioné tanto en el arte
dificil de arrojar la cuerda, que a
los diez y seis afios, convencido de
que ningun cow-boy podria aventa-
jarle ni siquiera igualarle, se fué a
dar representaciones cowbovescas en
los cafés-conciertos del pais del délar.

* % ¥
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Durante ocho afios recorri6 los Es-
tados Unidos, asombrando a los pu-
blicos con su habilidad inimitable.

Caminé de éxito en éxito, pues, nues-
tro hombre, ademés de aquellos juegos
de lazo, se destacd muy pronto como
un humorista graciosisimo, alternan-
do en sus representaciones los cuplés
con el manejo de la cuerda.

Sus epigramas y su filosofia epieci-
rea llegaron a darle una populari-
dad enorme, y, de pronto, se encon-
; tro trabajando nada menos gue en el
elegante teatro- «Ziegfield Follies», de Nueva York, don-
de trabajé por espacio de cinco afios.

Y fué al terminar su contrato con el Follies, cuando
la Goldwyn le hizo: proposiciones inmejorables para
trabajar en las peliculas de dicha manufactura.

Acepté Rogers, y debutd en el cinematégrafo inter-
pretando el rol:de protagonista de la cinta «Bill Hydey,
que obtuyo un- éxite pocas veces igualado en los Es.
tados Unidos.

Desde entonces, el antiguo cow-boy pasé a la cate-
goria de estrella de primera magnitud de la Goldwyn,
y sus creaciones aumentan cada dia su popularidad.

TERTERR R ELRE RO E T LR
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Will Rogers estd casado v es padre de cuatro chiqui-
Hos. Uno de sus hijos, Jimmy, de cuatro afios de edad.
hizo recientemente su debut en peliculas, interpretan-
do un papel en «The Strange Boarder», que le @id la
oportunidad de imitar a su padre en el ‘
de la“ equitacién. Todos sus hijos poseen caballos.

1
arte .:.'T 1azo

togers dice que le gustan dos cosas: el lazo... v €l
lazo. Cuando no esti delante de la eamara. se le puede
ver haciendo ejercicios de habilidad con la cuerda. Vive
en Los Angeles y posee, ademas de sus caballos, un
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«Fascination»

En Paris estd ob-
teniendo un gran
éxito la  pelicula
nombre sirve

|’1!_\'(J

de titulo a este eco.
Se trata de una
comedia dramatica
de la que es pro-
tagonista Mildred
Harris, la ex-espo-
sa de Charlot.

L a sonata a Krentzer

En breve tendra
lugar en Paris la
presentacion de una
pelicula basada en
la. conocida novela
de Tolstoy, filma-
da por la -Select
Pictures.

Una suscripciéon por
cien anos
Nos llega. de Nor-
te América—gpodia
ser .de otra par-

‘in"Polly of

Gfg‘gvs";f“s te?—la. noticia de

Pict b4 que un eomerciante
7 Dictures 7 s % X
“Lorrsrrs portorriqueno  se

ha -suscripto . por

cien afnos a nues-

tro querido colega «Cine Mundialy. \
El importe de la suseripcién . es- de 200 doélares.

Record batido

Una casa cinematografica italiana acaba de l)atlr el
record del metraje.

La nueva pelicula que se titula «Cristianismoy, colm-
prende desde la creacion del mundo hasta la venida
de Cristo. Mide 20,000 metros de longitud y tmma, ?{

grandes bobinas.
Su’ coste pasa de veinticinco mz]llm(w y

pantalla mas de 10,000 personas.

LLa proyecciéon de este film completo, emplearia 24

horas.
Cconstancia y Norma Ta'madge

Estas dos artistas norteamericanas tan
ventajosamente conocidas y admiradas por

los publicos espanoles han renovado por tres
anos su contrato con la casaFirst National.

Contra la censura

En una reunién celebrada en Paris por la
Sociedad de Autores de Films, se han {oma-
do acuerdos de gran trascendencia encami-
nados a combatir la censura, cinematografi-
ca, que en la forma que se aplica, sobre no
conducir a nada practico, irroga serios per-
juicios a gran numero de personas intere-
sadas en el negocio del film.

Lo que puede el cine

En el medioevo los Reves conquistaban o
se conquistaban el trono perdido, lanza en
ristre; en el siglo xix la diplomacia y la in-
triga nombraron monarcas a su antojo; pero
eso de que una testa excoronada se valiese
del cine para ocupar nuevamente el trono,
estaba reservado para el siglo xx.

A juzgar por lo que leemos en un estimado

LT H T T
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en los dos: +
anos que ha durado su edicién han leSa(.lU ante la.
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rey de Grecia Constantino,
cetro se debe casi tnica \

colega parisino, el actual
si empuna nuevamente el
exclusivamente al cine.

Sin duda el tiempo que pasé destronado lo omph'n
nm\' habilmente buscando el modo de reconquistarlo,

parece ser que lo halld:”

I*I gobierno. aleman le.proporciond una gran serie de
peliculas editadas en Suiza y cuyos tendenciosos ar-
gumentos podian servir a la perfeccién para el logro
del fin perseguido.

’arecia tarea algo t'_lii'i(.-i] la introduccion de dichas
peliculas en territorio heieno; no fué asi, acaso por-
(que el Goblerno de Venizelos no le .concediese gran
importancia, acaso porque le.pasara desapercibido.

Como. lo que interesaba era la proyeceion de las pe-

liculas para tentar la codicia de los empresarios de

cine, las ofrecieron gratis; de este modo, comenzaron
a - proyectarse ens los cines de poca importancia lo-
grando despues que las admitieran los principales ci-
nes de Grecia.

Nada sabemos en concreto del argumento de dichos
films; ‘que  segun asegura el (‘ul(*gn francés hicieron

mucha atméstera-en pro de la vuelta de Constantino I ;
lo que ; si
quedas bien
to de Lumiere
cacignes.

podemos afirmar, que de ser esto cu_‘l‘to,
demostrado que para el prodigioso inven-
se hallan constantemente nuevas apli-

E*ﬁ una reunion que han .celebrado los cumatUO'l -
fistas ingleses, unanimemente se ha tomado el acuer-
do de_que Tos propietarios o empresarios de.cines, or-
ganicen con regularidad sesiones de c¢ine gratuitas pa-
ra-los ninos abandonados huérfanos a. consecuencia. de
la gran guerra. El programa que se proyectard en las
sestones  de. referencia seré confeccionado, exprofeso.
También han tomado el acuerdo de dar sesiones:de
cine en los hospitales, asilos y casas .de beneficencia.

EL ARTISTA CINEMATOGRAFIGO
es el manual mas apr Eos:to para. los afrcmnddoa ¥ aquanteq a
artista de cine.— ptas. 150: En esta Administracion o en la

Esuuala Hacional de Arte Cinematografico

Calle S. Pablo, 10. - BARCELONA
Clase cada tarde de 6'a 9: POSE, BAILES, SPORTS

EDICION DE PELICULAS
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Leemos que en las carceles del Reino Unido, ‘a los
condenados a la ltima, pena, antes de ahorcarles les
permiten, si asi les place, asistir a una sesion de cine. ..
carcelario,

|
E Suma vy sigue

Hacia la normalidad

El gobierno alemdn, por decreto recientemente pu-
blicado, permite la importacién de films extranjeros,
si_bien sujetdndose a ciertas condiciones, vy, velando
por la produccion nacional, no permitiendo la im-
portacion en gran escala.

Mary Pickford tiene sangre francesa

Nos explicamos la preferencia que la gentil Mary
siente’ por las ‘cosas de Francia, Repetidamente ha di-
cho que no habia pafs tan encantador como F ancia,
ni mujeres tan. elegantes, ni tan hdbiles modistos co.

- : =
EL PROXIM® CUOADERN® DR

TRAS ra PANTALLA

GALERIA DE ARTISTAS CINEMATOGRAFICO®
QUE APARECERA EL SABADO DA 12, ESTARA

DEDICADO-A EDDIE POLO

mo-los franceses. La razén de tales simpatias queda
bien jusfificada por el hecho de que una bisabuela de
la bellisima actriz era francesa, y por tanto por las
venas de ésta, corre sangre francesa.

Agencia Cinematografica «Orbe»

Por carta nos comunica la Agencia Cinematogrdfi-
ca Orbe S. A., de Madrid, que la direccion que de la
sucursal en esta plaza desempefiaba don Fernando
Dessy, la desemperiard en lo sucesivo don Gerardo
Gil.

Bien conocemos las grandes aptitudes de dicho se-
nor;  por lo que mo dudamos que sus gestiones ten-
dran un’ éxito completo.

Vaya nuestra enhorabuena a la casa Orbe, por el
acierto que han tenido en la eleccion del Director
para la agencia de Barcelona.

En Cartagena a perra chica y en
Nueva York a cincuenta pesetas

En el articulo de fondo del 1ltimo numero de nues-
tra. edicion profesional ddbamos la noticia, 'y la co-
mentabamos muy desfavorablemente, de que en Car-
tagena. se exhibian las mejores peliculas de cuantas
se han proyectado en cines espanoles, al infimo pre-
¢io de cinco céntimos la entrada.

Como ‘en este mundo todo tiene su compensacion,
hoy podemos comunicar a nuestros lectores una noti-
cia mas grata; la siguiente: en Nueva York, con mo-
tivo de la proyeccién de la sensacional pelicula de Grif-
fith, titulada «Camino hacia el Este», el precio de las
entradas, era en moneda yanki, la equlivalencia de

5] B cincuenta pesetas espafiolas.
| | = ] = 3¢ 1= |z 1]
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3 L. GAUMONT
= «Juguete de pasién», preciosa comedia dra- ,
= matica en cuatro partes, interpretada por la !
— tlegante actriz americana Kitty Gordon.
£ Es una bélla historia de amor : es la histo-
= ria de dos almas que se unieron para siempre
= ante el altar y que una mutua incomprension
1gs obliga a vivir separados espiritualmente, re-
celando el uno del otro, en una constante des-
confianza. Hasta que una explicacién suscita-
da entre ambos pone al desnudo sus almas,
Y aquellos dos seres comprenden que son dig-
nos de amarse sin recelos y sin desconfianza.
Interiores lujosisimos, preciosas toilettes,
inmejorable fotografia, v una interpretacion
justa, sobre la que destaca la labor admirable
de Kitty Gordon, conocido bajo el glorioso so-
brenombre de la «Bertini americanan. - J
«Robustiana y los salvajesy», lleva la alegria
al animo de los espectadores, con sus situacio-
nes hilarantes y la gracia de su protagonista,

ASSAEL

Presento en el teatro Eldorado una pelicu- |
la futurista de la Decla-Bioscop, de Berlin,
titulada «El gabinete del doctor Caligari».

Nos hallamos ante una cinta absolutamen-
te original, que pone ante nuestros 0jos como
una pesadilla alucinante. En medio de un de-
corado cubista, extrano, gue va méas alla del
modernismo audaz a que estamos acostumbra-

b

dos, se mueven unos personajes de pesadilla, |
muy palidos, muy grotescos, con una llama
de ilusién en sus ojos visionarios.

Gira el argumento de la pelicula en torno a las fi-
guras de un sonambulo y un sabio mistico que le obli-
ga a cometer los crimenes mas abominables, para con-
vencerse del poder de su influencia sobre aquel hom-
bre dormido por el suefio hipndtico.
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Will Rogers en «El crimenZde medianoche», de la marca Goldwyn 4

e'-f‘_,.k.t
i
Por eso sentimos asombro y miedo frente a esta pe-

licula excepcional, que cautivarda, seguramente, al pu-
blico por su originalidad y
biente.

por lo extrano de su am-

ELTEECETTEEETERATR T TRO TR TR L BY Mundo Cinematogrdfico.—5 NI
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Por juzgarlo de interés para nuestros lectores,
reproducimos aqui un articulo de la notable actriz
lirica y cinematografica Geraldine Farrar, que
leimos en la revista Palcose T'elas, de Rio Janeiro.

. «Debido a la combinacién del canto y de
la representacion, la técnica dramética de
la Opera es, con frecuencia, compleja y
exigente, y después de un invierno de ar-
duo trabajo en el Metropolitan, de Nueva
York, encuentro gran alivio en . esta simpli-
cidad de la representacién para el cinema-
tografo, de modo que mi temporada de ci-
ne es realmente mi periodo de descanso,
porque, favorecida con una gran «vitali-
dad», encuentro en el trabajo motivo para
recreo, en vez de fatiga.

Comparada con el drama puro, la opera
es una esfera limitada de expresién drama-
tica, mientras que el cine constituye la mas
ilimitada de todas las esferas. del drama.
Los grandes actores de é6pera habran en-
contrado, muchas veces, motivos para irri-
tarse contra las numerosas limitaciones de
tal género, y varios llegaron a declarar que
abandonarfan la carrera, para pasar al
Irama, como sucedié con Titta Rufo.

Pero eso podfia darse antes del invento
del kinetoscopio. Hoy, gracias a él, estoy
cierta de que nada podria darle tanto pla-
cer al gran Calvé, por ejemplo, como el
poder juntar a sus triunfales representa-
ciones, de 6pera, la oportunidad de dar ple-
na expresion en el cinematografo a su ge-
nio emocional, siempre, claro estd, que es-
tuviesen en condiciones su rostro y figura.

Porque el cinematégrafo tiene exquisite-
ces. Se puede ser muy hermosa, combinar
el genio histriénico de una Sarah Bernhardt v una
Eleonora Duse, tener la presencia y los ademanes de
una reina, v no obstante, por un capricho inexplica-
ble del objetivo, aparecer en la tela hecha una lavan-
dera. Hay también muchos detalles nuevos (que apren-
der, como el de no abrir demasiado la boca al hacer
el gesto de la palabra, no mirar al operador, y, sobre
todo; tener bien presente que, como en la pantomima,
todos los pensamientos, toda la expresién, se deben
traducir en acecién. Tal vez la mayor diferencia esta
en los artificios, que siempre han sido el mayor ele-
mento. en el teatro y que en el cine casi no se usan.
Hasta el rosado natural de las mejillas se pierde bajo
una capa de cierta pasta densa que, a manera de cre-
ma, se aplica sobre todo el rostro.

Antes de ser presentada al piiblico, una o6pera re-
quiere seis semanas o 8eis meses de estudio ¥ repeti-
dos ensayos y en cada representacion sucesiva hay que
reproducir fielmente, hasta en los menores detalles, el
escenario, guardarropa, canto, iluminacién y direccion
escénica.

En el cinematografo se emplean seis semanas para
representar un drama completo, pero después de esas
seis semanas se tiran millares de copias que se dis-
tribuyen por todo el mundo y permiten ofrecer mas
de un millén de representaciones sin mnecesidad de
nuevos esfuerzos por parte de los directores escénicos
o de los actores.

En el cinematégrafo, la accién, al contrario de la
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ACADEMIA LYDIA BOTTINI

Se prepara alumnos para la cinematografia

Calle Mendizabal, 25, 1.°,

Dirigirse: 1.2

Hora para sefioritas: De 3a 5 General: De 7 a 9
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Un momento de cinta ¢QUE IMPORTA?
Creaciéon de Constance Talmadge

del drama hablado (o cantado), no progresa organica-
mente ni gana en intensidad a medida que se apro-
xima el desenlace. Al ensayar una obra, con el fin de
fotografiar, la continuidad de la accién brilla por su
ausencia. [Las escenas se producen poco a poco, se
repiten muchas veces, y a medida que se van termi-
nando las partes, se echan a un lado, olvidadas por
unos momentos. Algunas veces, hay necesidad de re-
presentar primero la escena final, cuando la primera
aiun no se ha tocado ni se toca hasta el dltimo ins-
tante. En esos casos es cuando se hace sentir, mas
fuerte que nuneca, la accién del director, pues no sn}ln
ha de atender a seguir el argumento y €l escenario,
légicamente, a pesar de ese método invertido e ilégico,
sino que debe entusiasmar, hipnotizar a los actores,
para llevarles a esa gran exeitacién creadora, necesa-
ria para representar con elocuencia.

GERALDINE IFARRAR.»

tELECTROCUTADORA!

Letra de la Masica

IT

Mi reinao
bien salao
tengo igual en Chamberi que en el
y hasta el rey
se ‘ha marcao
con mi cuerpo un chotis muy
v el gacho
pué ser rey
pero vamos, que se arrima a toda ley
y bailando el tunanton
dijo asi con intencién :
aungue rey también presumo de chuldn,

(AL refran)

Callao

apretao
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| ELECTROCUTADORA!

Letra de | Blat \ Mdsica de Zarate y Caparrés
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» Cuando se amat.

EXCLUSIVAS  GAUMONT | Kiuineninias s JULL BRUNS,

j PABLO GUIDE y ARNOLD DALY

Y

=l

.Le dara él esta suprema prueba de amor? §ta preocupado como Sabina ¢umplird su horri-
Mientras ella espera, Edith, en su coqueton § ple amenaza. Su ansiedad ‘aumenta al darse
boudoir repleto de las flores mandadas por sus | cuenta de que a pesar del regimen reconstitu-
amigos, no cabe en si de gozo, orgullosa do §yente ordenado por él, Edith parece adelgazar
mas cada dia. Acaba por observar que Dioni-
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(Continuacion)

En presencia el uno del otro todo marcha segiin los
deseos de Sabina. No falta mas que empezar la conquis-
ta de su rubia cliente. Esto es lo que explica Sabina a
su amante una noche paseando por el lago al abrigo
de oidos indiscretos. Mas de repente las palabras <se hie-
lan en sus labios. Erguida sobre una roca aparece la
silueta de Epervans, fijando su escrutadora mirada so-
bre la que le ha traicionado.

Dionisia que siente por él una secreta simpatia le ha
puesto al corriente de la partida de Sabina ®para Ta-
lloires y el misantropo a fin de averiguar el secreto de
la perversa se ha presentado en el pintoresco pueblecito.

Una naciente amistad atrae insensiblemente a Edith
hacia el doctor que se convierte en imprescindible com-
patiero de las dos mujeres.

Un dia durante una excursién, victima de un vértigo,
Edith se despefia por un precipicio. Maximo, arriesgan-
do su vida la salva. Un hombre surge bruscamente a
su lado y le ayuda en la peligrosa tentativa. Es Eper-
vans que desaparece en las sombras de la noche antes
de que se le haya podido dar las gracias.

El hermoso acto de altruismo llevado a cabo por Ma-
ximo ha estrechado mas la intimidad entre Maximo vy
Edith. Puesto ello en conocimiento del Rey de las Per-
las que acaba de llegar de Nueva York, no duda ni un
momento en ofrecer €l mismo la mano de su hija al jo-
ven doctor que jamadas se hubiese atrevido a solicitarla.

El proyecto de Sabina se ha realizado y sonriendo con
enigmatica sonrisa levanta su copa en honor de los fu-
turos esposos...

SEXTO EPISODIO
Amor naciente

El casamiento de Mdaximo con Edith se celebra en el
mismo castillo que fué del esposo de Sabina, el cual lo ha
comprado el padre de Edith por una fabulosa cantidad.

Después del lunch, Sabina conduce a Maximag a una
habitacién contigna en donde le arranca una promesa
impertinente, para atenuar algo lo brusco de su momen-
taneo rompimiento :

—~Que esta noche, cuando todo sea silencio en el cas-
tillo, vengas a verme por ultima vez... ;Lo quiero!

Lo que debia llegar, sucedié. Sabina empezo a sentir
la comezon de los celos ante las atenciones de qgque Ma-
ximo debia.rodear a Edith. La dicha ha convertido a la
linda americanita en una hermosa rubia y cuando Mis-
ter Woolridge abre las puertas y ensefia a los admira-
dos invitados un soberbio, laboratorio, que es su regalo
de boda a su yerno, Sabina lanza un hondo suspiro vien-
do que otro regala a su amor lo que ella hubiese que-
- rido darle...

LLlegé la noche. Sabina, radiante de belleza, ataviada
con la més explendente de sus foilettes, espera a Maxi-
mo en el fondo del pequerio pabellon que ella ocupa en

tener un marido como siempre habia sonado.
Las horas se deslizan lentamente...
Suena media noche... Ta 1ma-
oen de Sabina aparece en
la mente de Maximo, pero
su mujercita, tan jo-
ven, tan tierna, €on-
fiada v amante, me-
rece abandonaria?
Y cuando el nue-
vo dia apunta,
Sabina, exte-
nuadapor una
noche de an-

larga
gustiosa espera, mur-
mura con desaliento :
—ijNo ha venido!...
No obstante, se oye
rumor de pasos en el

parque. Inquieta, le-
vanta la pesada cor-
tina de la ventana y
retrocede asustada:
jpegada a los crista-
les asoma la amena-
zadora  mirada de
Epervans!...

Algunas horas mas
tarde, al salir del pa-
bellon para tomar su
desayuno, se entera,
disimulando hé&bilmente su emocion, que los

recién c:
sados, en viaje de bodas, han partido para Venecia.

Pasaron ftres, cuatro meses... Cuatro meses durante

los.cuales la simpatia de Dionisia por Miguel Epervans|f
ha ido en aumento, transformandose insensiblemente enl
un sentimiento mas tierno... Cuatro meses durante los|
cuales unicamente algunas tarjetas postales han dado no-j

ticias de los dos viajeros... Cuatro meses de angustia )
celos para Sabina.
Por fin, un telegra-
ma anuncia el regre-
so, y Sabina va a Pa-
ris a recibir a su ex
amante. Pero, jhorri-
ble sorpresa! En vez

de un amante, se
yvergue ante ella un
marido amenazador,

un marido que sera
en breve padre y que
se muestra decidido a
defender la fragil cria-
tura que Sabina mis-
ma le di6 por es-
posa.

Y radiante de ven-
ganza por esta trai-
cion a su amor Su-
premo, la viuda de
Hubertin jura que la
promesa que hizo Ma-
ximo y que ahora pi-
sotea, sera ella quien
la, cumplira.

SEPTIMO EPISODIO
Armas de mujer
Maximo se pregun-

notable mejora de la débil criatura.

sia, que hasta entonces habia pre-
parado el vino de Oporto repa-
rador, delega a Sabina dia
por otro ese cuidado. Un
minucioso analigis de
algunas gotas del li-
quido que quedaron
en el fondo de la
copa no da resul-
tado alguno.
Pot fin averi-
gua  por los
sintomas de la enfer-

ma. que el téxico que
(se le suministra es el
aconito, uno de los
raros venenos para el
cual no existe anti-
doto. Inmediatamen-
te el joven doctor es-
tudia con detenimien-
to, logra conseguir- el
deseado contraveneno
y confia a Dionisia
solamente el cuidado
le administrarlo a la
)aciente.

Sus instrucciones,
seguidas puntualmen-
te, conducen a una

€

De prepente Dionisia sufre una cruel decepcion. Un dia
que fué a visitar a Miguel Epervans y su fiel César, el
carinoso perrito, encuentra al misantropo completamente
borracho con una mujerzuela sentada sobre sus rodillas,
la que desaparece a la vista de Dionisia.

Desesperada, la pobre joven se marcha llorando sus ilu-
siones perdidas.

Pero aquel a guien ella acusa no sufre menos que ella,
pues la escena que
ella acaba de presen-
ciar no es mas que

una falsa estratage-
ma a fin de que de-

sista de amar a un
ce su amor: el ase-
sino de su tutor!
Entretanto, Edith
se restablecia lenta-
mente y Sabina se
daba cuenta de que

su amante de ayer,
su enemigo de hoy,

estaba decidido a to-
da costa a amparar
a la que ella recono-
cia como su rival.
La madre de Maxi-
mo sorprende a éste
al regresar de noche
del pabellon de Sabi-
na, a donde ha ido
para romper definiti-
vamente con ella, y
al dia siguiente ob-
serva la maniobra de
echar en la copa de

hombre que' no mere-

la. ‘medicina de ‘Edith las gotas del antidoto. Una terri-

ble sospecha atraviesa por la mente de la anciana: Su hi-
Jo es ‘un miserable que para complacer a su amante quie-
re envenenar a su esposa... Todos los esfuerzos de Ma-
Ximo para disculparse son vanos... Hablar de antidoto
es denunciar a Sabina y él no tiene derechc a hacerlo.
Bajando la cabeza se ve-obligado a aceptar la mons-
truosa acusacion.

En adelante, Mad. Quevilly velara e impedira que
aquel que ella cree un asesino vierta en la medicina el
contraveneno para salvar a Edith,

Edith morira, pues, por culpa de quien cree salvarla.

OCTAVO EPISODIO
Amantes de ayer

Tras algunas semanas. Edith es madre de un hermo-
SO nino.

A pesar del silencio de Maximo, un. incidente pone en
claro que el peligro que amenazaba a Edith venia de
Sabina y no de su hijo. En el momento en que la mal-
vada iba a suministrar la pocion envenenada a la en-
ferma, un movimiento de Mme. Quevilly echa el con-
tenido al suelo.. Tras una explicacion entre la buena se-
nora v Sabina, ésta se ve obligada a abandonar el cas-
tillo y parte hacia Paris, en donde se reune con Dionisia,
la. desgraciada joven.

Pero Sabina, cuye sufrimiento ha aumentado con el
nacimiento del fruto de los amores de Méaximo y Edith,
busca incansable una nueéva arma para atacar a su ex
amante y tiene una idea salvadora: ;Miguel Epervans,
el hgmbre gque maté por ellal

Ningun sacrificio le costard su conquista y llegara
hasta el punto de ofrecerle los favores que él tanto ha-
bia deseado con la condicién de que él la deje acusar
a Maximo del asesinato de su esposo Carlos Hubertin.
Pero el solitario Miguel rehusa indignado esta infame
praoposicion y senala la puerta a la viuda:

— i Marchese—le  dice marchese inmediatamente! ...
i Una sola vez se burlé usted de mi, pero no se burlara
dos veces!...

Miguel Epervans se ha negade a sus propdésitos, pero
hay otro personaje que la ayudara. Este es Jorge Ver-
neuil, ex pretendiente de la bella americana.

LLe escribe citandole en un parque de Paris, pero an-
tes de partir de Vertes-Eaux, a fin de no dejar arma al-
guna contra ella, roba la carta gue guarda Maximo en
su secreter que se referia al pacto infernal.

Ante los ojos de Maximo la convierte en ceniza y Ie
promete que la carta que el escribié y firmé servird para
su venganza. Pero no sera ni hoy ni mafana que hara
saber a Edith el pacto terrible, sino cuando el mundo de
las ciencias le consagre, entonces mostrara a su csSposa
que se ha casado con un asesino.

Y cada noche, Maximo, presa de la
se pregunta horrorizado:

s Serd mafiana?...

mayor angustia,

(Continuard.)

el parque del viejo castillo.
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Este puso inmediatamente un escuadrén de caballeros

Minerva o la ciudad perdida
(Continuacion)

Huyendo de King y sus huestes, se refugiaron en el
bohio de Tarzan, un indigena leal que les ofreci6 pro-
teccién por haberle ‘salvado su hijo menor de una
muerte cierta.

Herso, el negro servidor adicto de King, pide per-

negros a su disposiciéon para ir al encuentro de Mi-
nerva.

Entretanto los tres amigos encontraron en el cora-
zon de la selva a un naturalista llamado Jack Evans,
que viajaba acompanado de cuatro monos y juntos
emprendieron el viaje hacia la Ciudad Perdida.

Una manada compuesta de 15 leones se interpuso en
su camino y empez6 la lucha mas terrible que jamas

miso a éste para ir a reclamar a Tarzan, que es su se haya nadie imaginado.
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PAULINE FREDERICK xThe Loves o Lelly”

SOLDWYN. PICTURES -
EPISODIO DECIMOTERCERO
La cueva incendiada

padre, la entrega de los fugitivos, pero éste se niega
a ello y ante su actitud King incendia el bohio con-
virtiéndose Herso en su ehemigo por atacar contra la
/ida de 'sus padres y hermanos. Reeconocido Tarzan
hacia los tres amigos les proporciona la huida por un
subterraneo y cuando estan por fin fuera de peligro
cerca de una casa en ruinas, el rugido de un terrible
leon: les llena de' sobresalto.

Guarecidos en la casa ven horrorizados como al poco
rato asoma por la ventana la enorme cabeza del amo
del desierto:

Después del descomunal combate, del que quedaron
sin vida, ocho leones, los viajeros se guarecieron en
una cueva para pasar la noche.

Morton aprovecho el primer momento en que goza-
ba de absoluta tranquilidad para declarar a Minerva
el amor que por ella sentia, cuyo amor es con creces
correspondido por la bella princesa.

Al dia siguiente la esposa de un jefe indigena va a
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DUODECIMO EPISODIO
El guia salvador

Al saltar el leon para penetrar por la ventana, que-

ton, por medio de un lazo, le dejaba indefenso.
Herso, el hijo de Tarzan, fué en busca de venganza
Perdida, donde fué recibido por el Rey,

a la Ciudad _ i
a quien contd todo lo ocurrido.

padre de Minerva y

visitar al naturalista cuando en la cueva no hay mas
(que Minerva. La negra advierte en las manos de la
princesa una hermosa sortija que Morton le ha rega-
lado al hacerla su prometida y, no pudiendo resistir
a la tentacion de probdarsela, se la pone en uno de
sus dedos. En esto suena en, el exterior una detonacion.

(Continuaré)
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= La fortuna fatal

(iran serie en quince episodios
(Continuacion)
EPISODIO SEPTIMO

La caida mortal
El gabinete del quimico amigo de «El Rojo», esta-
ba en otro piso superior de la misma casa en que
Elena padecia su horrible tortura; por esto llegaron
a oidos de «El Lobo» los gritos de la atormentada, y
aunque el quimico los atribuyé a unos muchachos que
vivian en una casa de la orilla de la zarretera, al
descender con el explosivo, «El Lobo» quiso bajar al
sotano, en el que habia de hallar, creia él, algo in-
teresante. En efecto, Elena, salida de su letargo, y
atemorizada por la crueldad del Rostro Invisible, es-
cribia, redactada por éste, una carta a Tom, pidién-
dole que dejara al pie de un roble que habia delante
de la casa de su padre, el medio mapa que poseia.
«El Lobo» y sus ecamaradas entraron en la pieza, re-
volver en mano; al disparar contra el enmasearado,

encenderse, el sotano estaba vacio. Entonces salieron
a la calle, y vieron, muy lejos ya, cémo el Rostro
Invisible se llevaba la femenina presa.

Puestos en campafia Edmundo Warden y Estrella
Sherwood, ésta visita a la tia de Elena, pretendiendo
compasion con las hipocritas lamentaciones de su des-
gracia, consistente en que se le atribuye el robo de
cierto mapa que poseia Warden, y que ahora .estd en
poder de Elena Benton; pero Gracia Blakely se nie-
ga a complacer a la aparente victima de su solici-
tud de que pida el mapa a-Elena, fundidndose en que
ella no gusta de mezclarse en los asuntos de su sobri-
na. Con la salida de Estrella, defraudada de sus pro-
positos, coincidié la enirada de Warden, que empled
un procedimiento contrario al "de su aliada, usando
violencla y amenaza. en lugar de blandura y de rue-
go. Comenzd por presentar a Gracia Blakely el pa-
nuelo de su sobrina, como pieza de conviceién de su,
cuando menos, complicidad en el robo, v termind ase-

se apago la luz y;lcuando segundos después volviéo a
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4 CAROLINA INVERNIZIO

Di6 todavia dos o tres vacilantes ‘pasos v se dejo
caer luego encima de un montén de piedras.

No podia mas. L

Permaneciéo un instante con el rostro oculto en las
rodillas, y luego, irguiéndose, apreté los puios.

Los ojos de aquella mujer brillaban aun en medio
de la obscuridad.-

—iOh! Los aniserables... Jos miserables—murmuré,—
por ellos me: weo reducida & tal estado; jah! ;¢él es di-
chosol... le ha parecido cémodo arrepentirse, v lo ha
olvidado todo, jmas yvo no olvido nada! Hoyv Se creen
libres y felices, creen muerta a la loeca. :No lo han
dicho y repetido todos os periédicos? :Qué singular

- fatalidad hizo que me encontrara con aquella joven?

Su semejanza conmigo ha sido la primera en probar los
efectos de mi locura. Ahora esto segura de que tengo
en regla mis papeles... ;Jal ;Ja! ;Jal...

Aquella carcajada, penetranie, burlona, en medio del
silencio de la noche, tenia algo de ligubre que produ-
cia escalofrios.

La desconocida intenté levantarse de aquel monton
de piedras, mas no lo consiguié. Tan prolongado ayu-
no la habia enervado. Su cabeza empezaba a llenarse
de profundos zumbidos: ante sus ojos pareciale ver
una especie de circulo de fuego.

—Ellos rien.,. rien... ;Oh! ; No se prolongarda mucho
su risa! Viven confiados, son mds locos que yo. ; Dios
mio! i Cémo me arde el necho! ; Qué espasmos tan atro-
ces!... Tengo tanta hambre...

Y lanzé un gemido prolongado, doloroso, que reper-
cutio pesadamente en el aire. ,

Al oir este gemido. una voz de hombre pregunto:

—iQuién anda ahi?

Nadie respondio.

El hombre se aproximé al montéon de piedras. enci-
ma del cual habia visto una especie de forma huma-
na, y repetia con brusco acento:
dQuien esta ahi?

Nuevo silencio. _

El desconocido saecd del bolsillo de su '‘blusa una caja
de cerillas v encendié una. : dag
A aquella subita eclarigad, que iluminé sus contor-

FERETEETP R C R R TR R O . Bl Mundo Cinematogrdfico.—4d JUIIIIIII

gurando que, si la sefiora Blakely no recuperaba el
mapa para él, la encarcelaria por el delito de chan-
tage, ya que poseia pruebas de haberle entregado dos
mil déllars por retirar la acusacién contra Tom.

En tanto, el Rostro Invisible hufa con Elena, a to-
da velocidad de su auto; tras él marchaban otros dos
coches, uno con Tom Warden y otro con «El Loboy v
sus amigos. Un policia, al ver huir al enmascarado,
le persigui6 con su moto, hasta que logré saltar al
coche; casi simultdneamente, Tom recobrd a Elena,
con brazo vigoroso. Tenaz resistencia opuso el encu-
bierto enemigo de la reporter al policia: al luchar
con éste solto el volante, y el auto, sin direccién, fué
a caer al fondo .de un barranco, donde el policia
quedo muerto bajo los restos del coche. En cambio,
El Rostro Invisible quedé indemne, como si una to-
dopoderosa mano de misterio velara por las vidas
de los malvados.

. EPISODIO OCTAVO
La lucha en los aires

Amparada: por el valor impavido de Tom Warden,
Elena sentiase en seguridad, cuando los enemigos
lanzaron sucesiyvamente sobre ella y su protector un
pefiasco gigantesco y una granada explosiva, que no
acabaron con sus vidas, gracias a una roca de la cum-
bre que - avanzaba como un dosel sobre sus cabe-
7as. (Continuard)

El dia I3 del corriente aparecerd el episodio Il de

El Hombre de Acero

’ t
cuyo titulo es. LUCHA EN LOS AIRES 1
Novela de gran emocion, cuyo protagonista es el famoso artista |
americano Francis Ford
[ ] [
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PRIMER EPISODIO
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PRIMER EPISODIO
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Es propieda i de la casa editorial Maucci, de Barcelona
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LA VENGANZA DE UNA LOCA

La noche estaba obscura, por mds que brillaban en
el cielo las estrellas; era tan sofocante el calor, que
los campesinos, en vez de pensar en ir a acostarse,
para levantarse a la hora del alba, permanecian ten-
didos en la era, hablando de la hermosura v cantidad
del grano cosechado, del vino. aue aquel afno habia
sido abundante, y de la necesidad de un poco de agua,
que refrescara la atmoésfera, sobradamente pesada.

En todas las quintas estaban abiertas las ventanas
y abiertos de par en par los balcones. y se olfan salir
del interior alegres risotadas Yy suaves acordes de
piano.

Estaban dando las diez.

Por el camino real que lleva a la Antella, por la
orilla misma del arroyuelo. andaba, o mds bien se
arrastraba penosamente una mujer harapientamente
vestida, cubierta la cabeza con un panuelo que a du-
ras penas retenia una abundante mata de cabellos Ii-
zados v desgreniados.

Habia tanta obscuridad, que habria sido imposible
verla el rostro. v las palabras que la mujer murmu-
raba. no explicaban ciertamente quién fuese ella,

—Dos dias... dos dias sin comer decia,—y me han
echado porque asustaba a los chiquillos... y los perros
han desgarrado mi vestido... el vestido que me han
dado en cambio de lo mfo... mi bolsa, mis joyas... y
no quiero que me vuelvan a alcanzar.
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tiempo, cuando el
cine no habia in-
vadido todavia
- nuestros lares, los
eéspanoles,; ' en
cuanto llegaban a
‘la  adolescencia,’
sentian en la pst.
quis un hormigui-
116 extrainio. =
Aquel hormigui-
: ; llo se traduacia fa-
talmente en un drama, un melodrama o una tragedia.
No. importaba la condicién social 'del adolescente, La

obra salia siempie, fresca v lozana, de ‘aquellos ‘cere-

bros avidos: de crear,

Hoy los tiempos han cambiado, 'A'qu_vlln. epidemla.

que todos los espanoles sufrian al llegar a los dicciséis
anos, ha tenido una transformacion. Nuestros adoles-

centes ya no piensan en la, gloria -efimera - del teatro.’ -

El cine ha desarrollado: ante. sus:ojos amovastd ‘panc-

rama de éxitos y: pesetas. Y haecia ‘alli encaminant sus:

pasos los hijos de las Musas.: . riny .
Por eso, en estos tiempos vertiginosos que corremos,
un ‘estudio cinematografico es la suma.y compendio de
todas las ambiciones.
Y alla se van todos los aspirantes a la gloria, for-
mando una cola inmensa—como si en lugar de un es-
tudio fuese aquel edificio una panaderia o un estan-

‘€0—, coh sus argumentos’ debajo del brazo, dispuestos

a leérselos, a boca de jarro, al
que se presente en su camino.

Y los directores-de los estudios tienen un terror es-
pantoso a esas colas de muchachos imberhes—y tam-
bién-de viejos ilusos—que esgrimen sus argumenios a
guisa. de armas homicidas . 3% e

Nosotros tenemos un amigo, que ha sofiado con emu-

primer infortunado

lar- las.glorias cinematogrificas,de Rex Beach. Este
amigo nuestro vive en una buhardilla sérdida, a la

que él llama «Palacio de las Musas».

Alli el hombre escribe sus argumentos, que va amon-
tonando en un rincén de su valacio, con la esperanza
de' encontrar un dia al director ideal, que le compre
todo aquello, aunque sea al peso.

Y mientras ese dia no llega, la magquina que lleva
dentro su craneo, va produciendo nuevas obras, con
una pasmosa rapidez. YN es unas veces una serie de
doscientos cuarenta y cuatro episodios, que de. hacer-
se, el artista que interpretase en ella el papel de pro-
tagonista, se moriria de vejez anfes de verla termi-
nada; y es otras veces una comedia cubista, que de
cubista no tiene mas que el de no entenderla ni el
padre que la engendro; y oftro dia es una tragedia,

— I 7 \ * g
No ‘haee muchg

con visos de helenismo barato, donde mueren todos los

artistas de muerte violenta, v hasta el operador falle-

ee de un colico miserere, lo que viene muy bien para

el idesenlace de la cinta, que, de ese modo, presenta
al terminar unos trozos en blanco, que hacen el efec-

toitde una apoteosis; y mads adelante es un drama de
‘agudo modernismo, que presenta las luchas espiritua-

les de una cocinera para no sisar, remordiénddle la
conciencia, por un lado, al ver la carestia de  las
subsistencias, v por otro lado, impulsada por su amor
a_hacer ahorros para casarse con el quinto de sus
ensuenos.

Cuando se le agota la inspiracion, este amigo nues-
tro se lanza a vagar por las calles mas céntricas, bus-
cando motivos para un nuevo drama,

. Y. los sorprende en cualquier cosa: en una pelea de

sl N P i

borrachos, en los bigotes de un guardia, en las pier-
nas de una cortesana. '

Un dia vié a una pareja de toértolos arfullandese en
plena Rambla. Eran dos productos -de las medernas
urbes. Ella, una modistilla gracil v traviesa: él, un
nino gotico, mas presumido que Narciso y mas ané-
mico que un sol de diciembre,

Inmediatamente, nuestro hombre sorprendié la tra-
gedia.

Aquel ‘pollo equivoco tenia que llamarse forzosamen-
te Edgardo, y aquella damisela’ no podia tener otro
nombre que Marisa. Ya estaba el prélogo. Para lo
démas bastaba un amor prohibido, uno de esos amo-
res imposibles, que obligan a los hombreés a saltar so-
bre cadaveres, manchando sus botas de charol con la
sangre de sus victimas.

Después, unos padres canibalescos, una lucha a
muerte; rapto en automévil a través de la ciundad in-
diferente ‘a aquella tragedia, paseos melancdlicos de
las. dos. enamorados bajo la luna de enero, ovendo la
cancion enardecedora de los gatos en celo. Y, por ul-
timo, la tragedia, el caos, el delirio. Para defender su
amor, Edgardo coloca un mortero del 42 a la puerta
de su casa, v de un s6lo disparo hace: polvo a -sus
suegros v a sus acreedores.

Asi como asi, unos y otros eran un obstiaculo a su
felicidad.

De este modo hilvana ‘sus partos eSte argumentista
genial, a quien tenemos la suerte de contar entre nues-
fros amigos.

Si alguin dia, un director arriesgado se atreve a lle-
var sus obras a la pan-
talla, tendra que bus-

car artistas v operado-
res intrépidos, que es-
tén familiarizados con
la muerte. Porque la
Dama Palida baila
constantemente en las
cuartillas de este genio
ignorado.

PEDRO “PEREZ.

Dibujos de Niko.
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POR ESOS CINES

Salon Cataluiia.—A continuaciéon damos
la" lista de las peliculas que integran el
programia que presenta la empresa de éste
favorecido coliseo: «Mi idoloy : el tercer to-
mo de «KEl diario de Bebéy. por Margarita
Clarck ; «Este picaro mundoy ; «Honor del
Sury; «Del mar a la orillan, y «Corazones
de veinte anos», por June Caprice,

Palace Cine.—Con creciente éxito se pro-

i
I

yectan las siguientes peliculas: «La cruz
rojan ; «Casado  sin casan; «lina gran

|
|

idea ; «Actualidades Gawmonty : «La his-
loria de Maud Gegardn, y «El rabino de
Kuan Fiuy, segundo y tercer tomo respec-
tivamente de la gran pelicula, «La duena
del mundoy.

Condal y Bohemia.—En estos populares
cinematografos se proyectan las peliculas
que a continuacién mencionamos: «La eruz
rojar ; «Casado a lg fuerza» ; «Una gran
idea» ; «Charlot remojado» ; «Por el juicio
ajenoy ; «Ordenes robadasy, y la gran pe-
licula de series «Las araiias negrasy, §

Iris Park y Royal Cine.—«Por el juicio
ajenon; «Una gran idear: «Casados sin
casan ; «Ordenes robadas», «La cruz Tojar,
y «Las araiias negras», del repertorio Dul-
cinea, son las peliculas que componen el
programa presentado por la empresa de
los precitados solares. :

Diana, Argentina, Excelsior —1I.a base del
programa. presentado por estos cines son las peliculas
tituladas «Las aranas negras» y «La mujer salvajer.

Se proyectan también las tituladas «Por el juicto aje-
no»; «Una gran wear; «ha ¢ruz roji», y «Casaao sin

Casdan.
Monumental y 'Walkyria.—T.a empresa; Ideal presen-
ta el programa siguiente: «El diario de Bebér»; «Un

v
ﬁg&ggc&’?% COMPLETAS F

; ODAS LAS LIBRERIAS DE ESPANAY AMERICA
ENVIAMOS GRATES FOLLEEOS ILUSTRADOS DE PROPAGANDA

COMPANIA ANONIMA CALDE

MADRIDP. SAN MATEO 13
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FL GRAN TESORO LITERARIO - |
DE 1L AS CINCO RAZAS « -
QUE PUEBIAN 1A TIERRA , -

LO GUARDA LA INCOMPARARBLE

COLECCION

SE PUBLICAN VEINTE NUMEROS MENSUALES

UNIVERSAL

ENTA DE VOLUMEN S SUELTOS

VENTA A DLAZOS

BARCELONA,consevo DE CIENTO 416

de recompensa»; «Mujer a prueba», por Nor-
«Almas rebeldes», y «j0jo, que hay

millon
ma Talmadge ;
curvas !y
Triunfo v Marina.—Se proyectan en estos cines las
peliculas que mencionamos seguidamente: «Oraénes
robadas»; «Romeo y Julieta»:; «El poder de las os-

lrasy, y «Un millon de recompensan.
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Correspondencia

F. P., Sabadell.—I.a direccién de Douglas Fairbanks
es: Beverly Hills (California). g ki

i Viva Espaiia!, San Sebastidn.—La silueta de Mary
Pickford aparecié en el niimero 80, de 1918, que tene-
mos a su disposicién al precio de 30 céntimos.

Eddie Polo, Albacete.—Las sefias de Maria Walcamp
y Eddie Polo son: Universal City, (California). Tene-
mos en nuestro poder una carta de ustedes, en la que
nos piden unas siluetas, pero no nos dicen cuales. Ten-
gan la bondad de escribirnos de nuevo para - enviar-
gelas. '

J. M., Vigo.—Tenemos los niimeros que nos pide, al
precio de 20 céntimos cada uno, que, puede remitirnos
en sellos de correo. Para lo referente a Cine Mundial,

GENEROS
BLANCOS

En todas las compras
que efectue usted. se-
; fiora, se le rebajard un

B

!5 por ciento

delos precios marcados

l
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Enseﬁanza GRATUITA
de Arte Cinematografico
=2

PICTURES FILMS COMPANY

Calle de Aragén, 178 (entre Muntaner y Casanovas)
TELEFONO NUMERO 1840 - A,

dirfjase a nuestro gerente don Eduardo Sola, Rambla
Canaletas, 4, principal. ,

L. M. de C., Figueras.—Don ILorenzo Petri, San Pa-
blo, 10, director de la Escuela, Nacional de Arte Cine-
matografico. Dirijase a él directamente.

Navarro, Barcelona.=—La direccién de Adelardo Fer-
nandez Arias es: Via Quattro de Marzo, num. 14, To-
rino (Italia).

M. G., Barcelona.—Hemos recibido su carta pidien-
do la silueta de Jorge Walsh, pero no los sellos que nos
anuncia. Tenga la amabilidad de enviarlos de nuevo.

Eva May

Magda Madeleine
Lotte Neumann
Wanda Treumonn
Charlotte Bockin

Pola Negri
Hedda Vernon
FHenny Porten
Fern Andra
Mia May

S e

25 cénts, |

Para pedidos dirigirse a esta Administracion §
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R TOMAD NOTA DE QUE LAS o,
528 PRODUCCIONES DE LA %t

REPRESENTAN EL MAS BELLO
ESFUERZO DEL FILM FRaNCES

Metteurs en scéne:

Gaston Roudes
Marcel Dumont

e

Arte : Fuerza dramética : Mise en
scéne suntuosa : Toiletles magnificas
Artistas de unabellezaindiscutible y de
renombre universal : Novelas y obras
- teatrales de los grandes autores con-— “u"e "

AR e )

Fmaamaeted  tempordneos : Fotograffa impecable  §fa"atetatumam.ms
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Concesionarios exclusivos
para el mundo entero:

Cinematographes Harry
158, ter, Rue du Temple, PARIS

Télép. Archives 12 - 54 'I
Dir.teleg.*Harrybio-Paris*" m
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PRENDO
idiomas ex-
tranjeros en ca-
ga, oyéndolos
como los propios
nativos: fal es el
prodigio del sis~
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tema LINGVO-
FONO. — Pedir
toda clase de de-
talles y prospec
tos al DALMAU-
LICEO, Calle Va-
lencia, niam. 245
BARCELONA
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- PROGRESO

UN EQUIPO “LINGVOFONO‘ para practicar y aprender

perfectamente, en casa, inglés, francés, italiano y aleman. — Pedir hoy

mismo toda clase de detalles y prospectos al DALMAU~-LICEO
Calle Valencia, 245 - BARCELONA

- CQULTURA

UN CURSQC DE APTITUDES de riqueza y aristocraciade

conocimiento para sefioras y sefioritas en el DALMAU LICEO.

Por los modernos procedimientos y organizacién de este .ICEO, las

alumnas aprenden con independenciay facilidad desde cualquier grado de

cultura. — Pedir hoy mismo prospectos:'y defalles a la Direccion:
: Calle Valencia. 245 - BARCELONA

Enseinanza por correspondencia para alumnas de fuera Barcelona
‘ BX T O =S E 0RO

» PLACER

UN EJEMPLAR DE “ORIENTO%.—Este precioso libro
compuesto de cartas de eminentes firmas femeninas fortalece el espiritu de
las sefioras y seiioritas, proporcionando su lectura placer de orientacion. Pu-
blicado por el DALMA O-LICEO,Calle Valencia. 245. BARCELONA
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Las peliculas marca
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[vp. IMPERIO.—EDUARDO Y Josg Sord, Valencia, 200.—Barcelona - Teléf. 1282 G.
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